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1. lean u 3agaun AUCHUATIHMHBI
1.1 Henp qucuuruivHel — GopMUpOBaHUE KOMIIETEHIIHIA:

1.2 Tumbl 3amad mpodecCHOHATBHOW JEATETLHOCTH, K KOTOPBIM TOTOBATCS OOydYaroluecs B paMKax

OCBOCHMHA NJUCLHMITIIIMHBI:

- HAy4YHO-UCCJIEA0BATEIbCKHI

- megarorudyecKui

1.3 JlucumrinHa OpUEHTHPOBAHA Ha MOATOTOBKY OOydYaroHIMXCsl K Mpo(ecCHOHaIbHOM AEATEIbHOCTH B
cpepe: 01 OOpazoBanue u Hayka (B cdepax: peanuzalmu o0Opa30BaTEIbHBIX HPOTPaMM CPEIHETO

npodeccHoHANBHOTO 00pa3oBaHUS,

IIPOrpaMM; Hay4YHbIX UCCIIETOBaHUI)

BBICIIIETO  O00pa30BaHMUsA, JOMOJHHUTENBHBIX MPO(HEeCcCHOHATBHBIX

1.4 B pe3ynbTare 0CBOCHHS JUCHUIUIMHBI y 00YYarOIUXCs TOJKHBI OBITH C(OPMUPOBAHBI:

O06001TIeHHBIEC TPYIOBEIC
(yHKIMH / TPYAOBBIC
(YHKIMY / TPYAOBBIC HIIH

Kon n HammenoBaHue
xommnereniuu ®I'OC BO,
HEOOXOOUMOH IS

MHankaTtopbl JOCTHKEHUS] KOMIIETEHIIAM

npodeccruoHaIbHEIC (hopMHpOBaHUS TPYIOBOTO
nercTBus (MIpH HAUTHIAH WIH PO eCCHOHATBLHOTO
npodcTangapra) TEHCTBUS

1.5 CornacoBanue MEXAUCITUTUTMHAPHBIX CBA3EH MUCIUTIINH, 00€CIIEYNBAIOIINX OCBOCHUE KOMITCTCHIIHI:

2. MecTto nucuuiuiaabl B cTpykrype OII 0akasaBpuara:

Hucrtunnmaa «OCHOBBI JIEIOBOM KOMMYHUKAIIMM Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE» OTHOCHTCS K 00s3aTeIbHOM
gactu yueoHoro mana OIl mo nanpasnennto noarotoBku 47.03.01 - dunocodus.

I[I/ICI_[I/IHJII/IHa ((OCHOBBI ZLGHOBOﬁ KOMMYHI/IKaLII/II/I Ha I/IHOCTpaHHOM A3BIKEC» 1/13yqaeTc;1 B ceMeCTpe.

3.00beM u conepxaHue TUCUUILIUHBI
3.1.00beM OUCLMILUINHEL:

Bun yuebHoit paboThl
OO0mas Tpyn0éMKOCTb 1M CHUILTHHBI
3.2.Conepxanue Kypca:
No Haspanue DOopMBI TEKYIIETO
TEMBI paszzerna/TeMsl KOHTPOJIS
2 ceMecTp
1 J1enoBOM ATUKET. TecTtupoBaHue;
Ompoc
2 Henossle noesnku u |l'oBopenue; Ilucemo
IIEPETOBOPBI.
3 [Ty6muanoe [Tucemo;
BBICTYTIICHHE. TectupoBanue
4 MeHneKMEHT TecTtupoBaHue;
KOMITaHUH. Ompoc

Tema 1. [lesoBoii dTUKET. (YK-6)
Jlekuus.



TenedoHHbIit pazroBop ¢ KIMEHTOM (IIPUBETCTBUE, BBIICHEHHWE NPOOIEMBI MOAEp)KaHUE UANora,

BOIIPOCHI, YTOUHEHHS, Pa3bsICHEHUS KJIHEHTY, MPOIIaHKeE).

JlenoBoe obuienue B oduce (BCTpeua C AEIOBBIM HapTHEPOM, OOCYXkJIEHHE IUIAHOB) U Ha O(UIIMATIEHOM

meponpusTuu (small talk etiquette).

CobecenoBanue npu npuemMe Ha paboTy (TUIMHYHBIE BOIIPOCHI M OTBETHI, COCTABICHUE PE3IOME).
IIpakTnyeckoe 3ansATHE.

TenedoHHbII pa3roBop ¢ KIMEHTOM (IPUBETCTBUE, BEISICHEHUE MPOOIEMBI IOAIEpKAHUE AUAJIOTa,
BOIIPOCHI, YTOUHEHHS, Pa3bsICHEHUs KJIMEHTY, polanue). Tunudanasie Gppa3pl, KIHIe, aKTUBHBIN CIIOBAPb,
COCTaBJICHUE AUAJIOTOB.

JlenoBoe ob1enue B orice (BCTpeya ¢ AeTOBBIM MapTHEPOM, OOCYKICHHUE TUTAHOB) U HA OHUITHATIELHOM
Meponpustan (small talk etiquette). Tunuansie ¢pasbl, KIUIIe, aKTUBHBIN clioBaph. CocTaBlieHne
JIAJIOTOB.

CocraBienue pe3toMe B MUCbMEHHOH (hopMme.
3ajaHus 1J151 CAMOCTOSITEJIbHOM PadoThlI.
1. duamnor (TenedoHHBINA Pa3roBop)
2. Ilucemennas padora (Pestome). M3zydenne o6pasiia pe3roMe 1 HarmrcaHue COOCTBEHHOTO PE3IOME.

3. Ilucemennas padora ([lenoBoe nmucemo). Mzyuenne oOpasia u coctaBieHue CBOOCTBEHHOTO MUChMa-
3ampoca.

Tema 2. /leroBbie noe3aku u neperoBopsl. (YK-6)
Jlekumus.
Peructpamus B orene (Homep 3a0pOHUPOBaH; 0OCYKICHHE YCIOBUU OILIaThl, OOCYXICHHE YCIyT OTENs U
ONMU3NIekKANTUX MECT PEKpUallid B TOPOAE, TPAHCHOPTHBIX Mpobiem). Berpeda OusHEC-IapTHEPOB H
00CyXXJIeHHE NIeJIOBBIX BOIMPOCOB B oduce (odUIHMaIbHbIN CTaHAAPTHBINA IUAIOT-PAcCpoOC 00 YCIOBHUSIX
MIPOKUBAHUSI OM3HEC-TTAPTHEPOB, 00CYKIEHHE INITABHOTO BOMPOCHI MPEICTOAIIUX IEPETOBOPOB).

OCHOBHBIE CTaTbU JIOTOBOPA:00IIME TIIOJIOKEHHUsS, MPEIMET JI0OTOBOpPA, YCJIOBUS IIOCTaBKH, OILIATHI,
dhopc-mMaxkop, 00s3aHHOCTH CTOPOH. S3bIK 0(UIIMATEHON THCEMEHHOW KOMMYHHKAITUH.

IIpakTnyeckoe 3ansATHE.
YcrHas peus: Peructpanus B otene (CTaHmapTHbIN nuajor). Berpeda Ou3Hec-mapTHEPOB U 00CYKICHUE
JIETIOBBIX BOTIPOCOB B O(uce (CTaHIApTHBIN IUAJIOT).
[TucbmenHas peub: OCHOBHbBIE CTAaThU AOTOBOPA.
3aganus AJ151 CAMOCTOSITEIbHOM PadoThI.
1. duamnor (peructpaiivs B oTeje; MePEroBOPLI B OpuCe).
2. [lucemennas padora (epeBoj J0ToBOpa)

Tema 3. Ilyosinunoe BoicTyniieHue. (YK-6)
Jlekumus.
Pexnama ToBapa. BbICTyrieHMe c KpaTKuM COOOIIEHHEM M Tpe3eHTalueld Ha TeMmy peKjamMbl HId
MPOABIKEHUST TOBApOB U YCIYI, aHalW3a TEHACHUWU Ha pbIHKE. TunuuHble (pasbl, COCTaBICHHE U
MIPEACTABICHHUE MPE3EHTALMN HA AaHITIMIACKOM S3BbIKE, OCHOBHBIE IIaTH.
IIpakTH4eckoe 3aHATHE.

[lepeBoa pexnamubix TekcTOB. CocTaBlieHHE PEKJIAMHOTO TEKCTa U 0(hOpMIICHHE MTPE3EHTAlUU Ha
aHnickoM si3bike. [IpencraBnenue npe3eHTanuu agyuTopuu.

3aganus AJ151 CAMOCTOSITEIbHOM PadoThlI.
1.M3y4yeHne pekiIaMHbIX TEKCTOB.
2. IlucemenHas pabora (CoCTaBIeHUE PEKIAMHOM MPe3eHTAIINHN )

Tema 4. Menex:xkMmeHnT komnanuu. (YK-6)
Jlekuus.

Bunapl komnanuii. HazBanusi oT/1e0B, JOMKHOCTEH U TODKHOCTHBIX 00s13aHHOCTEH. CrIOCOOBI yIIpaBIeHUS
KoMmaHuei. JlemoBoi STUKET B KOMIIAHUH.



IIpakTH4Yeckoe 3aHATHE.

Bunpl komnanmii. HazBanus oTeNioB, JOJDKHOCTEH U JOJDKHOCTHRIX 00I3aHHOCTEH. AKTHBHAS JICKCHKA
ypOKa, COCTAaBJIICHE MOHOJIOTHYECKUX BBICKAa3bIBAHHM 11O TEME.

3aganus AJ151 CAMOCTOSITEIbHOM PadoThI.

1. Monomnor (Most Oyay1ast paboTa U TOJDKHOCTHBIE O0sI3aHHOCTH)

2. [lucemennas padora (epeBoj] TEKCTa 0 paboTe KOMIIAaHUH )

4. KoHTpO/Ib 3HAHUI 00yYAKOIIMXCS U THIIOBbIE OLIEHOYHbIE CPeACTBA
4.1. Pactipenenenue 6amios:

TEeKyIui KOHTposib — 80 6aioB

2 cemectp

KOHTPOJBHBIE Cpe3bl — 2 cpe3a mo 10 6amioB KaxabIi
npemMuaabHbie 0amisl — 20 6aIoB

Pacnipenenenre 6aJiioB 1O 3aaHHSIM:

No  [HasBanue tembl | DopMbl Max. MeTtoauka mpoBeICHUS 3aHATHS U OLICHKU
Te | /BHJ y4eOHOH |TEKyIEro | KoJI-BO
MBI paboTHI KOHTpOJsl | OayuioB
/ cpe3sl
L. Henopoit Tectupos 10 Tect cocTout u3 15 Bonpocos.
STHUKET. aHue(KOoH 10 GaymoB — cTymeHT npaBWiIbHO oTBeuaeT Ha 75-100% BompocoB B
TPOJIBLHBI TecTe
i cpe3) 7-8 0annoB — CTyOEHT MpaBWJIbHO oTBedaeT Ha 50-74% BompocoB B
TecTe
4-6 Oamna — CTyIeHT MpaBWJIBHO OTBedaeT Ha 25-50% BompocoB B
TecTe.
Menee 25% mpaBHIIEHBIX OTBETOB 0aJIOB HE JaeT
Ompoc 15 15 GamnoB — 3amaHWe BBIMOIHEHO IOJHOCTBIO, MOIMyCKaroTCs 1-2
OIIINOKH.
15 6annoB — 3ajaHHe B II€JIOM BBIIIOJIHEHO, OJHAKO HMMeETCs 3-6
OIINOOK.
10 OGammoB— 3amaHue BbINOMHEHO Ha 45-50 %, wuMeroTcs
MHOTOYHCIIEHHBIE ormuoku (7-10).
5 oOamnoB — 3amgaHue BeIMONMHEHO Ha 20-25 %, wumerTcs
MHOTOYHCIIEHHBIC ormuoKu (11-15).
1 6amn — pabdora BemmonuaeHa Ha 10-15%. MHOTOUNCIEHHBIE OMTUOKHT
3aTPYIHSIOT IOHUMaHHeE.
0 6amnoB — 3agaHKe BHITOIHEHO MeHee yeM Ha 10 %.
2. JenoBrsie T'oBopenu 10 10-9 GamnoB — 3amgaHWe BBIMOIHEHO IONHOCTHIO, JOITyCKatoTcs 1-2
TOE3AKHU U e OITOKH.
TIEPETOBOPHI. 8-6 0aIoB — 3amaHWe B IIEJIOM BBITIOJIHEHO, OIHAKO HMeeTcs 3-6

OIIINOOK.

5-4 Oamma — 3agaHue BBIIONMHEHO Ha 45-50 %, wuMeroTcs
MHOTOYHCIIEHHBIE ormuoKu (7-10).
3-2 Oamma — 3agaHue BemonHeHo Ha 20-25 %, wuMeroTcs

MHOTOYHCIIEHHBIC ormuoKu (11-15).

1 6amn — pabdora BemmonuaeHa Ha 10-15%. MHOTOUNCIEHHBIE OMTUOKHT
3aTPYyIHSIOT IOHUMaHHE.

0 6amnoB — 3agaHne BHITOIHEHO MeHee ueM Ha 10 %.




ITucesmo 15 15 OamnoB — 3aJaHWE BBIMIOJHEHO IIOJHOCTBIO, JOMYyCKawTCs 1-2
OIIIMOKH.
10 OamnoB— 3agaHKe B I[€JIOM BBIIOJHEHO, OJHAKO HMeeTca 3-6
OIIIMOOK.
5 ©OamwioB — 3amaHue BbIIONIHEHO Ha 45-50 %, wuMerorcs
MHOTOYHCIeHHBIE omuoOku (7-10).
1-2 6amra — 3aganue BeIMoNHEHO Ha 20-25 %, KOTOpBIC 3aTPYIHSIOT
IIOHUMAaHUE.
0 0ammoB — 3aaHKe BEIIOIHEHO MeHee yeM Ha 10 %.
3. [TyOnuunoe ITucesmo 15 15 OamnoB — 3aJaHWE BBIMIOJHEHO IIOJHOCTBIO, JOMYyCKawTcs 1-2
BBICTYTLIICHUE. OIIIMOKH.
10 OamnmoB— 3agaHKe B I[€IOM BBIIOJHEHO, OJHAKO HMeeTca 3-6
OIIIHOOK.
5 ©OamwiBo — 3amaHue BbIIoNHEHO Ha 45-50 %, wuMeroTcs
MHOTOYHCIeHHbIE omuoOku (7-10).
1-2 Oamma — 3amande BblmonHeHo Ha 20-25 %, wuMerorcd
MHOTOYHCIIeHHbIe omuoOku (11-15).
0 0ammoB — 3amaHKe BEIIOIHEHO MeHee deM Ha 10 %.
Tectupos 10 10 GannoB — 3aaHne BBITIOIHEHO NOMHOCTHIO, Ha 80-100%.
aHue 7 0a110B — 3aJaHHE B LIEJIOM BEIIIOJIHEHO, 65-79%.
5 0anmoB — 3aaHue BEITONMHEHO Ha 50-64 %.
2-3 Oanna — 3aJanue BeIIOIHEHO Ha 30-49 %.
1 6ann — pabora BeimonHeHa Ha 20-29%. MHOro4YHCIeHHbBIE OMIMOKH
3aTPYAHSIOT TOHUMAHHUE.
0 0anmoB — 3aaHKe HE BLIITOJIHEHO
4. | Menemxment |TecTupos 10 10 GanyoB — 3aaHKe BBIIOIHEHO HOMHOCTHIO, Ha 80-100%.
KOMIIaHUH. aHue(KoH 7 6anoB — 3aJjaHKE B IEJIOM BBITIOTHEHO, 65-79%.
TPOJbHBI 5 6annoB — 3agaHne BeIMoOHEHO Ha 50-64 %.
i cpe3) 2-3 6amna — 3amanue BoimoaHeHo Ha 30-49 %.
1 6amn — pabora BemmonHeHa Ha 20-29%. MHOTOYNCIEHHBIE OMTUOKHT
3aTPYAHSIOT TOHUMAHHE.
0 6ayToB — 3a/1aHKME HE BHITIOJIHEHO
Ormpoc 15 15 OamnoB — 3aJaHWE BBIMIOJHEHO IIOJHOCTBIO, JOMYyCKawTcs 1-2
OIIIMOKH.
10 OamnoB— 3agaHKe B I[€IOM BBIIOJHEHO, OJHAKO HMeeTcs 3-6
OIIIHOOK.
5 ©OamwiBo — 3amaHue BbIIONHEHO Ha 45-50 %, wuMeroTcs
MHOTOYHCIeHHBIE omuoOku (7-10).
1-2 Oamma — 3amande BblmoaHeHo Ha 20-25 %, wuMerorcd
MHOTOYHCIIeHHBIe omuoOku (11-15).
0 0ammoB — 3amaHKe BEIIOIHEHO MeHee yeM Ha 10 %.
5. [IpemuansHbie OaIbl 20 Baniel MOTYT HaUMCIIATECS 38 AKTUBHYIO pabOTy Ha 3aHSTHUAX
6. Hroro 3a cemectp 100

HroroBass omeHka mo »9k3aMeHy BbicTaBisiercs B 100-OammpHON 1IKajge W B TPATUIIMOHHOMN

YeThIpEeX0a/UIbHON  IIKAJIe.

[TepeBon

100-6amapHOM  PEUTHHTOBOW OIIGHKH 10 JUCIUIUIMHE B

TPAAULIMOHHYIO YEThIPEXOaUIbHYIO OCYLIECTBIISIETCS CIEIYIOIINM 00pazoMm:

100-6ayuipHasA cucTeMa TpanuimonHas cucteMa
85 - 100 6anmoB OTnugyHO
70 - 84 6anmoB Xoporto
50 - 69 Gannos YIOBIETBOPUTEIBEHO
Menee 50 HeynosnerBopurenbHo

4.2 TunoBsie OLIEHOYHBIE CPEACTBA TEKYIIIETO KOHTPOJIS




TI'oBopenne

Tema 2. JlesioBbIe MOE3AKU U IEPETOBOPHI.
CocTaBTbhe 1MaNOr-paccupoc Mo CUTYaIUH:
1. Bel mpueskaeTe B KOMAaHIUPOBKY U OCTAHABIIMBACTECH B OTEJIE, I1le KOMHAHUSA-TIAPTHEP 3a0pOHUpOBaja
HOMep. BeIsicHuTE , KaKoit 3T0 HOMEp, OTOBOPHUTE JOMOIHUTENbHBIE YCIYTH, PACCIPOCUTE 00 OKypIKarolei
UHPPACTPYKTYpE U y3HAITE JONOTHUTEIbHYIOMH(DOPMAIIHIO.

2. Bel mpuexanu B KOMaHIUPOBKY W BCTpEYaeTeCh B oduce ¢ AeIOBBIMU ITpaTHepaMu. [lompuBeTcTByiiTe
CBOMX MapTHEPOB, 00CYIHUTE OCHOBHOI Bompoc Baiiero Bu3ura u miaHsl Ha Bedep.

Onpoc

Tema 1. JlemoBOi#1 ATHUKET.

3ajaHue 3aKII0YaeTCsl B COCTABICHHUH JUANIOTA 110 CUTYAILUH C UCIOIb30BaHUEeM (hpa3 ypoKa U aKTHBHOW
JICKCUKH.

Speaking (dialogues). A. You have a delivery problem with a cell phone you ordered on-line. Phone the
company to clarify the date and time of delivery. Ask for compensation. B. You work at reception of a
delivery company. A client is calling to solve a problem. Make sure you've undeerstood the problem,
suggest a possible decision and apologise.

Tema 4. MeHEeI)KMEHT KOMITAaHUH.

[IpencraBbTe B yCTHOM (hopMe KpaTKOe ONMCAHNE KOMITaHUH, B KOTOPO Bbl Ob1 X0Tenu padboTars.
Onumure COBIO TOJDKHOCTh U JOKHOCTHBINM 005S3aHHOCTH (BpeMsi MOHOJIOTa HE MEHEee 3 MUHYT).
Hcnonp3yiiTe akTUBHYIO JIEKCUKY ypOKa.

ITucomo

Tema 2. JlesioBbIe MOE3AKN U IEPETOBOPHI.
BrinonnauTe nepeBoa OCHOBHOIO COJIEpKaHUS KOHTPAKTA.

CONTRACT No __

CONSIGN AGREEMENT

Moscow “« o 20
Company , Russia, hereinafter referred to as the Buyer, on the one part, and Company

, USA, hereinafter referred to as the Seller, on the other part, have concluded the present
Contract for the following:

KOHTPAKT Ne
JAOTI'OBOP KOHCUTHAIIMHU
r. Mocksa “« 7 20 r
®dupma , Poccust, umenyemas B nanpHelimeM [lokynarens, ¢ omHON CTOPOHBI, U hupMa

, CIIIA, nmenyemas B naneHeiteM [Ipomaser, ¢ Apyroit CTOpOHBI, 3aKITFOYMIN HACTOSIIITNI
KoHTpakT 0 HIKecneayonem.

1. Subject of the Contract

1.1. The Seller has sold and the Buyer has bought on Franco-Storage of Seller, USA, terms the goods in
accordance with the Appendix No 1 attached hereto and being an integral part of the Contract.

1. Ipeamer KonTpakra.

1.1. IIponaser npoxan, a [lokynarens Kynui Ha YCIOBUSAX MOCTaBKH (ppanko-ckinaza [Iponasua, CILIA,
TOBaphbl, B cooTBeTcTBUU C [Ipunoxennem Ne 1 k HacrosimeMy KoHTpakry, sBsomEMcs €ro
HEOTHEMJIEMOH 4aCTbIO.



2. Price of the Contract

2.1. Price is specified in Appendix No 2. The prices are fixed in US Dollars and understood to be
Franco-storage of Seller in USA.

2. llena KonTpakra.

2.1. Ilena yka3ana B IIpunoxenun Ne 2. LleHsl Ha ToBapbl ycTaHOBIIEHBI B fojutapax CIIIA, u noHumarorcs
Kak I[IEHBI Ha YCIOBUAX MOCTaBKU Ppanko-ckian [Iponasua, CIIIA.

3. Delivery Dates and quality of the goods

3.1. The goods are to be delivered on time stipulated in Appendix No 3 against presentation by the Seller
guarantee of the First-class Europe Bank or European financial Company.

3.2. The quality of the goods shall correspond to the terms stipulated by the Appendix No 1.

3. CpokH NOCTaBKH H Ka4eCcTBO TOBapa.

3.1. ToBaps! OyayT MOCTABICHBI B CPOKH, YKa3zaHHbIE B [Ipmnokernu Ne 3, mpoTHB TIpe1oCTaBICHUS
[Tokynatenem rapanTuu nepBokiaccHoro EBpomneiickoro 6anka uiy 3amaaHoil GPHHaHCOBOM KOMITaHUH.

3.2. KagecTBO MOCTaBIEHHBIX TOBAPOB Oy/I€T COOTBETCTBOBAThH YCIOBUSIM, MTPETyCMOTPEHHBIM
[Tpunoxenuem Ne 1.

4. Agreed and Liquidated Damages

4.1. In the event of any delay in the delivery against the dates stipulated in the Contract, the Sellers shall pay
the Buyers agreed and liquidated damages at the rate of 0.5 per cent of the value of the goods overdue for
each day of delay, but not more than 5 per cent of the value of the goods overdue.

4.2. In the case of any miss by the Buyer of the period in the payment of the goods stipulate by the present
Contract, the Buyer shall pay the Seller agreed and liquidated damages at the rate of 0.5 per cent of the
value of the non-paid goods for each day of delay, but not more than 5 per cent of the value of the non-paid
goods.

4. CoriiacoBaHHbIE M 3apaHee OLleHEHHbIe YOBITKH.

4.1. B ciiydae mpoCcpoYKH B TIOCTaBKE TOBAPOB IMIPOTHB CPOKOB, YCTAHOBJICHHBIX B HacTosiieM KoHTpakre,
[Tpomasen yrutatut [Tokynaremnto mrpad B pazmepe 0,5% OT CTOMMOCTH HEMTOCTABICHHOTO B CPOK TOBapa 3a
KaXXIBIH JICHb POCPOYKH, HO He Oosiee 5% OT CTOMMOCTH HEMOCTABIEHHOTO B CPOK TOBApa.

4.2. B ciydae npomnycka I[TokymnareneM cpoka orjiaTel TOBapa, MpeyCMOTPEHHOTO HACTOAIUM KoHTpakTom,
[Toxynarens ymiatut [Iponasiy mrpad B pazmepe 0,5% OT cTOMMOCTH HEOIJIaY€HHOTO TOBapa 3a KaXkK (bl
JIeHb MPOCPOUKH, HO He Oosee 5% OT CTOMMOCTH HEOIUIAY€HHOTO TOBapa.

5. Force major

5.1. The parties are not liable for failure to perform their obligation under the present Contract, if such
failure was caused by force-major circumstances viz., fire, flood, earthquake, war, prohibition of export or
import provided these circumstances have directly affected the performance of the present Contract. In the
case the time of performance of the Contract obligations is extended for the period equal to period of
duration of such circumstances.

5.2. The Party which cannot perform its obligation under the Contract shall immediately notify the other
Party. Failure to give due notice of force-major circumstances shall deprive the Party concerned of the right
set them up as a defense.

5.3. Certificates issued by the respective Chambers of Commerce shall be sufficient proof of the occurrence
and period of duration of such circumstances.

5.4. If these circumstances lasts longer than six month, either Party shall be entitled to rescind the entire
Contract or any part of it and in this case neither Party shall be entitled to collect damages from the other
Party. In this case the Seller agree to reimburse the Buyer immediately for all payments made by the latter
under the present Contract plus 10 per cent interest per annum.

5. ®opc-maxkop.

5.1. CTopoHbI 0CBOOOKIAIOTCS OT OTBETCTBEHHOCTH 3a MOJIHOE WJIM YaCTUYHOE HEUCIIOJTHEHHE
00s13aTeNbCTB M0 HacTosAleMy KOHTpakTy, ecii OHO SBHIJIOCH CIIEIACTBHEM OOCTOSITENILCTB HEMPEOI0IUMO
CHWJIbI, @ UMEHHO: MT0)Kapa, HaBOJHEHU S, 3eMJIETPSICEHUS], BOWHBI, 3alPEIeHN SKCIIOPTA UM UMIIOPTa, €CIH
3TH 00CTOSTENHCTBA HEMOCPEACTBEHHO MOBIHIIN Ha HCTIONHEeHre HacTosmero Konrpakra. B atom cinyuae
CPOK MCIIOJTHEHHsI 00s13aTeNbCTB 0 KOHTpakTy O0TOBUraeTCsl COpa3MEPHO BPEMEHH, B TEYEHHE KOTOPOTo
NeICTBOBAJIM TaKUE OOCTOSTENILCTRA.
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5.2. CtopoHa, /Ui KOTOPO# co3aach HEBO3MOKHOCTh UCIIOIHEHUS 00513aTesibeTB 10 KoHTpakTy, 10mKHA
HEMEIJICHHO U3BEIAaTh 00 3TOM ApYryro cTopoHy. HecBoeBpeMeHHOE U3BeLICHHE 00 00CTOATENBCTBAX
HETPEOJO0IUMOM CHIIBI JIMIIAET COOTBETCTBYIOLIYIO CTOPOHY IIPaBa CChUIAThCA HA HUX B OyIyIIEM.

5.3. Hagnexamum noka3aTebCTBOM HaJMUUs YKa3aHHBIX BBIIIE OOCTOSATENBCTB U UX MPOAOIKUTEIHHOCTH
OyIyT CIIy>KUTh CBUJIETEIILCTBA COOTBETCTBYIONIMX TOProBBIX Masiar.

5.4. Eciii 5Ti 00cTOsITENBCTBA OYAYT JUTUTHCS O0siee 6-TH MECSIIeB, TO KaXKaash U3 CTOPOH OyJeT BIIpaBe
aHHY/IHPOoBaTh KOHTPAKT MOMHOCTHIO WM YACTHYHO, U B 3TOM ClIyyae HU OJIHA U3 CTOPOH He OyleT UMETh
npaBa MoTpebdoBaTh OT APYTol CTOPOHBI BO3MEIEHHUS BO3MOXKHBIX YOBITKOB. [IponaBen 00s3yeTcs npu 3Tom
HeMeJIeHHO BO3BpaTUTh [lokymnarento Bce CyMMbl, yIjlaueHHbIEe MTOCIEIHUM 110 HacTosimeMy KoHTpakry ¢
HaunciaeHneM 10% rogoBBIX.

6. Terms of payment

Payment is to be effected in US dollars within 90 banking days upon the fact of delivery of each lot of the
goods in Moscow and presenting the following documents:

- consignment note;
- customs declaration;
- invoice;

- certificate of quality issued by the manufacturing country.
6. YcioBus miaremxa.

[Tnarex Oyner npousseneH B qoapax CILIA no ¢akTy mocTaBku Kax10i mapTuu ToBapa B MOCKBY B
TeueHre 90 6aHKOBCKMX JTHEH ¢ AaThl HOCTABKU KaXKJI0W MApTHH TOBapa U MPEIOCTABICHHS CIECTYIOLINX
JOKYMEHTOB:

- HaKJIQHOM;
- TPy30BOM TAMOKEHHOM JIeKJIapaluu;
- UHBOMCA;

- cepTu(UKaTa KauecTBa CTPAHBI-TPOU3BOTUTEIIS.

7. Delivery and acceptance of the goods

The goods are considered as delivered by the Seller and accepted by the Buyer:
as to quality — according to the Quality Certificate;

as to quantity — according to the quantity of packages and weight as specified in the consignment note.
7. Cnaya v npueMKa ToBapa.

ToBap cuuraercs nocrasieHHbIM [Ipogasuom u npunaTseIM [lokynarenem:

10 KaueCTBY — COIVIACHO CEPTU(UKATY O KaUeCTBE;

0 KOJIMYECTBY — COIIACHO KOJIMYECTBY MECT U BECY, YKa3aHHBIM B HaKJIaJHOM.

8. Claims

8.1. Claims can be rise for the quality in case the quality does not correspond to that stipulated by the
Contract, for the quantity — if the weight and number of packages differ from the figures shown in shipping
documents. The Buyer is entitled to the Seller for the quality — after definition that the quality does not
corresponds to the terms of this Contract, for the quantity — within 30 days from the date of delivery.

8.2. No claims for any lot of the goods gives the Buyer the right to refuse acceptance and payment for other
lots delivered against the present Contract.

8. Ilperensuu.
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8.1. [IpeTeH3uu MOTYT OBITH 3asBJICHBI 110 KAYE€CTBY — B CJIy4ae HECOOTBETCTBHUS KaueCcTBa TOBAPOB
ycIoBUsIM HacTosiero KoHTpakra, o KOJTU4ecTBy — B CIIy4ae HECOOTBETCTBHUS KOTMYECTBA TOBAPOB
TPAHCTIOPTHBIM JIOKyMEHTaM I10 BeCy U KolnnuecTBy MecT. [lokymarens nmeeT npaBo 3asButh [IpomaBiry
MPETEH3UIO 110 KaYeCTBY MOCIIE ONPEAesICHIs] HECOOTBETCTBUS KaueCTBa YCIOBHAM HacTosiero Konrpakra,
a 1o KoynuecTBy — B TeueHue 30 qHel ¢ 1aThl MOCTaBKH.
8.2. Hukakuie nmpeTeH3uu, 3asiBICHHBIC 110 KaKOW-JIMOO0 MapTHH TOBApa, HE MOTYT CITY)KUTh OCHOBAHUEM JIJIS
[Tokymarenst 0TKa3aThCsl OT MPUEMKH U OILIATHI 10 APYTUM MOCTaBKaM, MPOU3BEACHHBIM 110 HACTOSIIEMY
Kontpaxry.
9. Arbitration
9.1. All disputes and discords which may arise out of or in connection with the present Contract will be
settled as far as possible by means of negotiations between the Parties.
9.2. If the Parties do not come to an agreement, the matter, with the exception of recourse to ordinary courts,
subject to arbitration in the Foreign Trade Arbitration Commission at the Russia Chamber of Commerce and
Industry in Moscow for settlement in compliance with the rules and procedure of the said Commission.
9.3. The Arbitration award is final and binding upon both Parties.
9. ApouTpa.
9.1. Bce cniopsl 1 pazHoryacus, KOTOpble MOTYT BOBHUKHYTh 10 HacTosAmeMy KOHTpakTy Win B CBA3U ¢
HUM, OyZIyT, 10 BO3MOKHOCTH pa3pelarbes MyTeM MeperoBOPoOB MEXKIY CTOPOHAMHU.
9.2. B ciyuae eciu CTOPOHBI HE MPUAYT K COIVIAIICHHUIO, TO AEJIO MOAJEKHUT, C UCKITIOYEHUEM MOICYAHOCTH
00IIMM Ccyfam, pa3peiieHrIo B apOuTpaxHoM ropsigke B MockBe Bo BHenmHeTOproBoit apOuTpakHoOM
komuccuu ipu Toproso-IIpomsinnennoi [Tanare Poccun, B cootBercTBUM ¢ [IpaBunamu npou3BoacTBa
nexn B 3Toul Komuccun.
9.3. Pemienust Apburpaxxnoit Komuccun siBISIFOTCSI OKOHUATEIBHBIMUA U 00SI3aTSIIBHBIMHU TSI 0OEUX CTOPOH.
10. General Provisions
10.1. All amendments and alterations to the present Contract are valid if made in written and signed by
Contracting Parties.
10.2. The Seller is not entitled assign to the third parties the performance of the present Contract without the
Buyers written consent. The breach of this rule entitles the Buyer to rescind the Contract immediately.
10.3. After signing the Contract all the preceding negotiations and correspondence pertaining to the
Contract to become null and void.
10. O01mme mos10KeHU.
10.1. 3MeHeHus U 10NOIHEHUs K HacToseMy KOHTpakTy 1eHCTBUTENBHBI JIUIIb B TOM CIy4ae, €CJIM OHU
COBEpIIICHBI B MUCHbMEHHON ()OpME U MOIMUCAHBI JOTOBAPUBAIOIIIMICS CTOPOHAMH.
10.2. TIpoxaBen He UMeEET MIpaBa NepeIaBaTh TPETHUM JIUIAM UCTIONHEHUe HacTosmero Konrpakra 6e3
ACbMEHHOTO paspemenus [lokynarensa. Hapymenunem sroro npaswia naet Ilokynaremnto npaso
HEME/JIEHHO pacTOprHyTh KOHTpakKT.
10.3. [Tocne nognucanus Hactosimero Kourpakra Bce mpeablIyniue NeperoBopbl U Mepenucka no Hemy
TEPSIIOT CHITY.
11. Legal addresses of the Parties
Buyer:

Seller:

11. Opuanyeckue aapeca CTOPOH.
[Tokynarens:

[Iponagen:

Tewma 3. [1yOnudHOE BBICTYTUICHHE.
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[ToaroroBbTe Mpe3eHTALMIO PeKIaMbl ToBapa B o0beme He MeHee 10 cnaiinos. [lpeacraBpTe pexiiamy Ha
AHIIUICKOM sI3bIKE B (hopMe MOHOJIOTA.

TecTupoBanme

Tema 1. JlemoBOit ATHUKET.
Tumnossle 3aaHus TCCTUPOBAHUA

I. Read the text and answer the question: ‘Why are public limited companies under threat?”

“ There are many types of companies. Most large corporations are public limited or joint-stock companies,
which means that shareholders who wish to invest in the company can buy and sell parts of the company on
the stock exchange. Many are multinationals, with subsidiaries and assets in various different countries,
and they generally engage in mergers with other companies and acquisitions in order to expand. However,
the large corporation is increasingly under threat from the growing number of dotcoms set up by
entrepreneurs.”

A. They merge with multinationals.

B. Their assets are in different countries.

C. They sell some of their parts on the stock exchange.
D. The number of dotcom companies is increasing.

II. Which is the best title to the text as follows:

“Globalization is forcing businesses to make cost savings by reducing operating costs. One way to do this
is by outsourcing — transferring business processes such as order processing or call centre management to
outside suppliers and service providers. Offshoring is a new form of outsourcing where businesses relocate
back-office operations in overseas facilities where labour costs are lower.”

A. The new global shift

B. Going offshore

C. Outsourcing

D. The great job migration III. Which sentence predicts the situation?
A. We might have to lower our prices in future.

B. We are going to lower our prices in future.

C. We will lower our prices in future.

D. All the sentences predict the situation.

II. A. the report yet? B. Yes, it I it last week. A. What
in it? Anything exciting? B. Nothing too shocking. But it several references to
the generous pay rise the board themselves last year.

A. Was; published; B. was; have seen; A.was; B.did make; awarded

B. Has, been published; B.has; saw;A.was; B.did make; awarded

C. A . Has, been published; B.has; saw; A. has been; B. made; have awarded
D. A . Has, been published; B.has; saw; A. has been; B. made; has awarded

Tewma 3. [1yOnudHOE BBICTYTUICHHE.
Tumnossle 3aaHus TCCTUPOBAHUA

I. Read the text and answer the question: ‘Why are public limited companies under threat?”
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“ There are many types of companies. Most large corporations are public limited or joint-stock companies,
which means that shareholders who wish to invest in the company can buy and sell parts of the company on
the stock exchange. Many are multinationals, with subsidiaries and assets in various different countries,
and they generally engage in mergers with other companies and acquisitions in order to expand. However,
the large corporation is increasingly under threat from the growing number of dotcoms set up by
entrepreneurs.”

A. They merge with multinationals.

B. Their assets are in different countries.

C. They sell some of their parts on the stock exchange.
D. The number of dotcom companies is increasing.

II. Which is the best title to the text as follows:

“Globalization is forcing businesses to make cost savings by reducing operating costs. One way to do this
is by outsourcing — transferring business processes such as order processing or call centre management to
outside suppliers and service providers. Offshoring is a new form of outsourcing where businesses relocate
back-office operations in overseas facilities where labour costs are lower.”

A. The new global shift

B. Going offshore

C. Outsourcing

D. The great job migration III. Which sentence predicts the situation?
A. We might have to lower our prices in future.

B. We are going to lower our prices in future.

C. We will lower our prices in future.

D. All the sentences predict the situation.

III. A. the report yet? B. Yes, it L it last week. A. What
in it? Anything exciting? B. Nothing too shocking. But it several references to
the generous pay rise the board themselves last year.

A. Was; published; B. was; have seen; A.was; B.did make; awarded

B. Has, been published; B.has; saw;A.was; B.did make; awarded

C. A . Has, been published; B.has; saw; A. has been; B. made; have awarded
D. A . Has, been published; B.has; saw; A. has been; B. made; has awarded

Tema 4. MeHeKMEHT KOMIIAHUU.
Task 1. Continue the sentences using vocabulary from Unit 1.

1 1.  When working abroad it’s important to think of yourself as a cultural .... To get the messages
from people around you.

2 2. Employees might want to take a look at your CV, but most often they examine a .... .....

3 3. The best candidates for the job are in the ... ...

4 4. ... process for foreign jobs is not at all straightforward.

5 5. It’s not an easy thing to find a good job abroad because the job market is very ...

6 6. A candidate may ... an application any time he wants if he is not planning to get the job any

longer.
7 7. Before moving into a new flat residents usually give a ... to a landlord.
8 8. Big companies often have their own ... ... that are different from the usual ones provided by the

national health service.
9 9. The heads of departments in a company have to ... regular meetings arranged for the staff.
10 10. Residents normally pay ... bills that are extra to the apartment rent.

Task 2. Write derivatives of the words using vocabulary of Unit 1.



Qualify, require, reserve, vacant, accommodate, apply.
Task 3. Explain the meaning of the words:
Au pair, overdraft, whatzit, top-ups, check-up, overdraft, degree subject.

Task 4. Replace the informal expressions with more formal ones.
1 1. See you next week.
2 2. Re my visit next month...
3 3. Can you book a room at the hotel?
4 4. ...ifyouneedhelp ...
5 5. TIwantto tell you...
6 6. All the best.
7 7. Canyoucome to ...?

4.3 [IpomexxyTouHast aTTeCTaIMs 110 AUCITUIUIMHE MPOBOIUTCS B hopMe

Tunosbie BONPOCHI

1. CocTaBbTe Tuanor-npuBeTCTBHE NpHU MOCceIeHnu odurca Ou3Hec-mapTHEPOB.

2. CoctaBbTe IUANIOT-pacipocC MNP PETUCTPALIMU B OTEIE.

3. CocraBbTe quanor-paccrnpoc "TeneoHHbIH 3BOHOK B KOMITAHUIO, jkanoba.
4. coctaBbre MOHOJIOT "CTpYyKTypa KOMIIaHUu'".

5. CocraBbre MOHOIOTO "Mos OymyIiast TOMKHOCTE'.

6. CocTaBbTe PE3EHTALMIO-PEKIIAMY TOBAapa U YCIYTH.

Tunossle 3axaHus st
1) nepeBenuTE CTATHIO KOHTPAKTA HA PYyCCKUI SI3BIK.
2) cOCTaBBTE JICTOBOE MHUCHMO HA aHTIIUHACKOM SI3BIKE.
3) cocTaBbTe pe3IOME Ha AaHTIIMMCKOM SI3BIKE.
4) mepeBeaUTE PEKIAMHBIN TEKCT.

4.4. llIkana oueHMBaHUS TPOMEKYTOUHOM aTTECTALMKI

Orenka Kommnerenmu

Heckpuntopsl (ypOBHH) — OCHOBHBIE TIPU3HAKH OCBOCHUS (ITOKA3aTeNn
JOCTHXKCHHUSI pE3yJIbTaTa)

COTITHYHOY
(85 - 100 6ammoB)

«XOPOIIIOY
(70 - 84 6amnoB)

«YIOBJIETBOPUTEIHHOY
(50 - 69 6amnoB)

«HEYIOBICTBOPUTEILHOY
(menee 50 6amioB)

5. MeTonnuyeckue yKkazaHusi JAJis1 00y4a0IUXCS 10 OCBOCHUIO M CHUILIHHBI (MOLYJI)

5.1 MeTtoandeckue yka3aHus IO OPTaHU3aAIlN CaMOCTOSTEIBHOM PabOThI O0YUYaIOIIUXCSI:

[Ipuctynas K W3y4eHUIO TUCIUIUIMHBI, B MEPBYIO odepelb OOydaromuMmcsi HEOOXOAMMO O3HAKOMHUTHCS
comepxaHueMm paboueil mporpammbl nuctuiumHbl (PIT[]), xotopas ompexaenser copepxaHue, o0ObeMm, a
TaKKe MOPSAIOK U3YUCHHSI U MTPETIOaBaHus yIeOHOM TUCIUILINHEL, €€ pa3/iena, YacTu.

J171 caMOCTOSATENbHOM paboThl BaKHOE 3HaYEHHE UMEIOT paszeibl «O0beM U collepikaHue AUCIUTITMHBD),
«YuebHo-MeTonnyeckoe U nHGOpMAIIMOHHOE 00ecTieyeHIe TUCIUIUIUHBD U «MaTepruaabHO-TEXHUYECKOe
obecrieueHre JUCITUTUIMHBI, TpOrpaMMHOE o0ecrieueHue, MpodecCHoHaAIbHBIC Oa3bl TaHHBIX U

MH(OPMAIIMOHHBIE CIIPABOYHBIE CUCTEMBI».
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B pazmene «O0veM u copepkaHWe AWCHUILIMHBDY YKA3bIBAIOTCS BCE pa3lenbl M TEMBI U3ydaeMOM
JTUCIUIUTAHBL, @ TAK)KE BUJIbI 3aHITHIA U TUTAHUPYEMBI 00BEM B aKaJIeMUYECKHUX Yacax.

B pasmene «YdeOHo-meromuueckoe U uH(pOpManuoOHHOE oOecledyeHne AUCHUIUIMHBDY —yKazaHa
peKoMeH1yeMasi OCHOBHAsS U JOTIOJIHUTENbHAS JINTEpaTypa.

B pazmene «MarepuanbHO-TEXHUYECKOE OOECIEUeHUE ITUCIUIUIMHBL, TMPOTPaAaMMHOE oOOecreueHue,
npodeccruoHanbHble 0a3bl MaHHBIX W WH(OPMAIMOHHBIE CIPABOYHBIE CHCTEMBD» COACPKHUTCS IMEpeueHb
npodeccuoHaNbHBIX 0a3 JaHHBIX U HHPOPMAIIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM, HEOOXOIUMBIX AJISi OCBOCHHUS
JTUCIUTUTNHBL.

5.2 Pexomennanuu o0y4aromumcs 1o padbore ¢ TeOPETHUECKUMHU MaTepHallaMu 110 TUCIUITIIMHE

[Ipu uzyyennu u npopabOTKe TEOPETUUECKOr0 MaTepHana HeoOX0AUMO:

- IPOCMOTPETH elle pa3 mpe3eHTanuio Jekunu B cucreMe MOODLe, NOBTOPUTH 3aKOHCIIEKTUPOBAHHBIN Ha
JIEKIIMOHHOM 3aHSTUU MaTrepual M JOMNOJHHUTh €ro ¢ Y4YeTOM PEKOMEHJIOBAaHHOM JOMOIHUTEIbHOU
JTUTEPaTyphl;

- IIPY CAMOCTOSITEIBHOM M3YyYE€HUH TEOPETUYECKOM TEMBI CAENATh KOHCIIEKT, UCIOJIb3Ysl PEKOMEHIOBAHHbBIE
B PII/] ucrounuku, npodeccruoHaibHble 0a3bl JaHHBIX U HHPOPMAIIMOHHBIE CIIPABOYHbIE CUCTEMBI:

- OTBETUTDH Ha BOIIPOCHI JJIsI CAMOCTOATEIILHON pabOoThI, TIO TeMe MpecTaBieHHbIe B yHKTe 3.2 PIT/I.

- TP TIOAATOTOBKE K TEKYIIEMY KOHTPOIIIO UCTIOIB30BaTh MaTepuaibl (oHna oneHouHbIX cpeacts (POC).
5.3 Pexomenmanuu mo paboTe ¢ HayYHOU U y4eOHOM JIUTepaTypoit

PabGota ¢ OCHOBHOM M JONOJHUTENBHOM JHUTEPaTYpOl SIBISETCS IIaBHOM (POpMOI caMOCTOATENbHOM
paboTel W HEoOXoAMMAa TPU TMOATOTOBKE K YCTHOMY ONPOCY HAa CEMUHAPCKHUX 3aHATHSAX, K Jebaram,
TECTUPOBaHUIO, dk3aMeHy. OHa BKIIOYAeT MPOPaOOTKY JIEKIIMOHHOTO MaTepHalia U PEKOMEHIOBAHHBIX
HMCTOYHHUKOB U JINTEPATYPHI 110 TEMATUKE JICKIIUH.

KoHcriekT nekuu T0KeH cofepxarh pedeparuBHyI0 3alIMCh OCHOBHBIX BOIPOCOB JICKIIMH, B TOM YHCIIE C
ornopoii Ha pa3MmeleHHsle B cucteme MOODLe mpe3eHTany, OCHOBHBIX MCTOYHUKOB M JIMTEPATYphl IO
Te€MaM, BBIBOJBI MO KAKIOMY BOMPOCY. KOHCIIEKT MOXeT ObITh BBHIMOJIHEH B PaMKaX pPacHeyaTKd BBLIAYH
Mpe3eHTAINi JeKIUH UM B OTACIBbHON TeTpamu mo npeamery. OH JomkeH ObITh aKKypaTHBIM, XOPOIIIO
YUTAEMbIM, HE COJIEPIKaTh HE OTHOCAIIYIOCS K TeMe UH()OPMAIIUIO UM PUCYHKH.

KoHcnekTbl HaydyHOW JNHUTEpaTyphl MPU CAMOCTOATENBHOM MOATOTOBKE K 3aHSATHUSAM JOJDKHBI COAEPkKATh
OTBETHl HA KAXKIBIM TOCTABICHHBIA B TEME BOIPOC, MMETh CCBUIKY HA HMCTOYHUK HHYOpPMAIMU C
00s13aTeNIbHBIM yKa3aHWEM aBTOpa, Ha3BaHUS M Trofa W3JaHHs HCIOIh3yeMOH HAy4YHOU JHTEparyphl.
KoHcriekT MOXET OBITH OMOPHBIM (COAEP)KaTh JIMIIhL OCHOBHBIC KIIOUEBBIE IMO3WIIMU), HO TPU 3TOM
MO3BOJISIIONIMM J]aTh TOJHBIA OTBET IO BOMPOCY, MOXET ObITh TOAPOOHBIM. OO0BEM KOHCIEKTa
OMPEEISIETCS CAMUM CTYIECHTOM.

B nporecce paboThl ¢ OCHOBHOM U JOTIOTHUTEIIBHON JTUTEPATYPOI CTYICHT MOXKET:

- Jienarb 3aldCH O XOAYy YTEHHsS B BHUJE MPOCTOTO0 WJIM Pa3BepHYTOro IulaHa (co3daBaTh IMEpPEUYEHb
OCHOBHBIX BOITPOCOB, PACCMOTPEHHBIX B UCTOYHUKE);

- COCTaBJATH TE3UCHl (IUTHPOBaHHE HAWMOOIEe BAXKHBIX MECT CTaTbd WM MOHOTpaduu, KOPOTKOE
M3JI0)KEHHE OCHOBHBIX MBICIIEH aBTOpA);

- TOTOBHUTH aHHOTAINUHU (KpaTkoe 0000IIeHNe OCHOBHBIX BOIIPOCOB pa0dOTHI);

- CO3/1aBaTh KOHCIIEKTHI (pPa3BEPHYTHIC TE3UCHI).

5.4. PexoMeH1allU1 110 TOJTOTOBKE K OTJIEIbHBIM 33JJaHUSIM TEKYLIErO KOHTPOJIS

CobecenoBanue MpennoyaraeT OpraHu3aluio Oecelnpl MpernoAaBareist cO CTyAEHTaMH 10 BOIpPOcam
MPAKTHUYECKOTO 3aHATUS C LIEJbI0 Oojiee OOCTOATEIHHOTO BBISBICHHUS UX 3HAHUN MO OINpeneIeHHOMY
pasgeny, TeMme, mpobieme U T.I. Bce wieHbl Ipynmbl MOTYT Y4acTBOBaTh B OOCYXKIEHUH, J00aBIATH
nH(pOpMaIUIO, TUCKYTUPOBATh, 3a/1aBaTh BOIIPOCHI U T.1.

YCTHBIE OMpOC MOXET TMPUMEHATHCS B pas3audHbIX (Qopmax: (QpoHTaIbHBIN, WHIWBUIYAIBHBIN,
KOMOMHUPOBaHHBIA. OCHOBHBIE KaUY€CTBA YCTHOTO OTBETA MOJIJIEKAIIETO OI[CHKE:

- IPaBWJIBHOCTh OTBETA 110 COAECPIKAHUIO;

- IOJIHOTA U TITyOWHA OTBETA;

- CO3HATEJIbHOCTh OTBETA;

- JIOTHKA U3JI0’KEHUsI MaTepHania;

- pPalMOHAJIBLHOCTh UCIIOJIb30BAaHHBIX IPUEMOB U CTIOCOOOB PEIlIEHUS TOCTABIEHHON yueOHO! 3a/1auu;
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- CBOEBPEMEHHOCTh M 3((PEKTUBHOCTH MCIIOIB30BAHUS HATNISAIHBIX MOCOOMN M TEXHUYECKUX CPEICTB IPH
OTBETE;
- HCII0JIb30BAaHUE JIONOJHUTEIBHOTO MaTepraa;
- palMOHAJIBLHOCTD UCIIOB30BAaHUSI BPEMEHU, OTBEJICHHOTO Ha 3a/1aHue.
YCTHBIM OIIPOC MOXKET CONPOBOXKAATHCS IMPE3CHTALUEH, KOTOpas IMOATOTaBIMBAECTCA IO OAHOMY U3
BOIPOCOB MPAKTHYECKOTO 3aHATUS. [IpH BRICTYIUIEHHH ¢ Mpe3eHTalnueld HeoOXoauMo odpamarb BHUIMaHUE
Ha TaKUE€ MOMEHTBI KaK:
- Ccolep)KaHUE TPE3CHTALMU: aKTyalbHOCTh TEMbI, IOJIHOTA €€ PACKPBITHA, CMBICIOBOE COJAEp)KaHUE,
COOTBETCTBHE 3asBJIEHHOM TEMbI COJIEP)KaHUIO0, COOTBETCTBHE METOAUYECKUM TPEeOOBAHUAM (LIETTU. CCHUIKU
Ha PECYpChl. COOTBETCTBUE COACpKAHUS U JIMTEPATyphl), MpaKTUUeCKas HaNpaBiIe€HHOCTb, COOTBETCTBUE
cofiepaHusl 3asBICHHON (QopMe, aleKBaTHOCTh MCIOIb30BAHUSI TEXHUYECKUX CPEACTB YUeOHBIM 3ajlauam,
MOCJIEZIOBATENBHOCTD U JIOTUYHOCTDH MPE3EHTYEMOT0 MaTepuara;
- odopMiieHHE TMpe3eHTAlMU: O00bheM (OMTHUMATbHOE KOJWYECTBO), AW3alH (YUTAEMOCTh, HAJIMYHE U
COOTBETCTBHE TpaUKd U aHUMAIMH, 3ByKOBo€ OQOpMIIEHHE, CTPYKTypUpOBaHHE UHOpMAINH,
COOTBETCTBHE 3asBICHHBIM TPEOOBAaHUSAM), OPUTHHAIBHOCTH O(OPMIIEHUS, SCTETHKA, HCIIOJIb30BaHUE
BO3MOXKHOCTH MPOTPAMMHOM CpPeIbl, COOTBETCTBHE CTaHIAapTaM o(pOpMIICHUS;

- TMYHOCTHBIC Ka4eCTBa: OPATOPCKUE CITOCOOHOCTH. COOIIOIEHHE PETIaMEHTa, SMOIMOHAIBHOCTh, YMEHHE
OTBETHTH Ha BOIPOCHI, CHCTEMATU3UPOBAHHBIC, TITyOOKHE 1 TIOHBIC 3HAHUS 110 BCEM pa3JiesiaM IPOTrPaMMBI:
- COIEepKaHHWE BBICTYIUICHUS: JIOTMYHOCTh W3JIOKEHUS Marepuaia, PacKpbITHE TEeMbl, JOCTYITHOCTh
u3nokeHus, dS¢pdextuBHOCT, TpuMeHeHust cpeactB  WKT, cmocoObl W yCIOBUSL  TOCTHIKCHHS
PEe3yNBbTaTUBHOCTH W 3(P(EKTUBHOCTH U1 BBIMIOJHEHHS 3a/1a4d CBOeH MpOo(eCCHOHAIBHONW WM Y4eOHOU
JESITeTBbHOCTH, JOKA3aTeIbHOCTh NMPUHUMAEMBIX PEUICHHH, YMCHHUE apTyMEHTHUPOBATh CBOW 3aKJIIOYCHUS,
BBIBOJIBI.

6. YueOHO-MeTOoANYecKOe U HHPOPMALIMOHHOE 00ecnieyeHue TUCIHIINHBI

6.1 OcHOBHas nuTEpaTypa:
1. Ky3nenosa, E. B. /leqi0BOM MHOCTpaHHBIN SI3bIK : MPAKTUKYM. - Bechb CpOK OXpaHbl aBTOPCKOTO MpaBa;

JlenoBoii MHOCTpaHHBIN SA3bIK. - CapaToB: By3oBckoe oOpa3zoBanue, 2019. - 66 c. - Tekcr : aneKTpoHHBIH //
IPR BOOKS [caiit]. - URL: http://www.iprbookshop.ru/85803.html

2. Annpuenko, A. C. Business English : yueGHoe mocoGue. - Bech Cpok oxpaHbl aBTOPCKOTO IIpaBa;
Business English. - PoctoB-na-/lony, Taranpor: M3garensctBo FOkHOTO (hemepaibHOTO yHUBEPCHUTETA,
2019. - 146 c¢. - Tekctr : oonekrponnsii // IPR  BOOKS [caiit]. - URL:
http://www.iprbookshop.ru/96277 . html

3. BoeBonuna M. B. COOpHUK TEKCTOB M YNMPaXHEHUU JJII CAMOCTOSTEIHHOW palbOTHI MO JUCITUTIIIMHE
«MHOCTpaHHBIN A3BIK (I€TOBOM)» (AHIIMICKUH SI3bIK) : COOPHHUK 3a1a4 U ynpaxHeHud. - Mocksa|bepnuh:
Hupexr-Menua, 2019. - 37 c. - Tekcrt : anexrponnbii // OBC «YHUBEepcUTETCKass OMOIMOTEKA OHJIAWH»
[caiit]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=560897

6.2 JlonosHUTENBHAS IUTEpPATYpA:

1. Dmmucon [x., Ommepcon I1. busnec. Yposens | : yaeOHuk anmi. s13.. - Oxchopa: Makmustan, 2007. -
159 c.

2. Cyxapea O. 3., Cuzona JI. B. Communicating in Business. [le710Bol HHOCTpaHHBIH S3bIK (aHIIIUACKUH):
y4eOHO-MeTou4ueckoe mocooue s cryneHtoB HampabieHus 09.04.03 «[Ipukmamnas wHbOpMaTHKa»
(maructparypa) ouHOM ¢GopMbl 00ydeHHs : ydeOHO-MeToaudeckoe mocobue. - Tromenb: TromeHCKHiA
rocynapcTBeHHblii  yHuBepcutet, 2017. - 80 c. - Tekcr : snekrponHbii // DBC «YHHBepcHTETCKas
oubmmoreka onnaiin» [cait]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=574147

3. KykcoBa H.A. TIpoTokos ¥ 3THKET MEXIYyHApOIHOTO o0IIeHus : yue0. mocodue. - TamboB: [M3nat. mom
TI'Y um. I'P. lepxaBunal, 2013. - 94 c.

4. Nou-Mumens, bon Kind regards: nemoBast mepernucka Ha aHruiickom ssbike. - 2021-08-31; Kind
regards: nenoBas rmepenvcka Ha aHIIHICKoM s3bIke. - MockBa: Anbrnuna [Tabmumep, 2019. - 320 c. - Tekct
: anextpoHHbIi / [IPR BOOKS [caiit]. - URL: http://www.iprbookshop.ru/86726.html



5. Aumpuenko A. C. Business English: yue6HO€ mocoOue mis CTyACHTOB HES3bIKOBBIX CHEIHATBHOCTEH
By3a : yueOHOoe mocobue. - PocroB-na-Jlony|Taranpor: FOxubiit penepanpubiii yauBepcuret, 2019. - 147 c.
- Tekcr : oamekrponnbii // OBC «YHuBepcurerckas OubOmuoreka owHmaH» [cait]. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=577693

6. CeBoctbsHOB A. I1. Business English : yaue6HOe nocobue. - Mocksa|bepnun: /{upexkr-Menua, 2019. - 744
c. - Tekcr : osmekrponssiii // DOBC «YuuBepcurerckas Oubmuoreka onnaiin» [caiir]. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=498551

7. CkaukoBa, E. A. Business English : yaeOnoe mocob6ue. - 2029-02-28; Business English. - Uensounck,
Caparos: HOxxHO-YpallbCKUil MHCTUTYT ymnpaBieHUs W 3KoHOMHKH, Al Ilu Op Meama, 2019. - 201 c. -
Texct : anexrponnsiii / IPR BOOKS [caiit]. - URL: http://www.iprbookshop.ru/81472.html

8. llInmkwuna, T. C. JIuHrBucTHYECKHNE 0COOCHHOCTH SI3bIKA ACIOBOTO 0OIIeHus (aHTIuiickoro) = Linguistic
peculiarities of Business English : yde6noe mocobme. - Bech cpok oxpaHbl aBTOPCKOTO TIpaBa;
JIuHrBHUCTHYECKIE OCOOCHHOCTH SI3bIKa JIEJIOBOTO OOIIeHHS (aHIUICKOTO) . - PocToB-Ha-/{ony, Taranpor:
NznarensctBo FOxkHOTO enepanbHoro ynmpepcurera, 2017. - 132 c. - Tekct : snexrponnsiii // IPR
BOOKS [caiit]. - URL: http://www.iprbookshop.ru/87930.html

9. BopobseBa C. A., KuceneBa A. B. JlenoBoii aHIMUACKUN SI3BIK JUIsi TOCTUHHYHOTO Om3Heca (B1) :
Yuebnoe mocodbue us CIIO. - wucmp. u gom; 5-¢ usn.. - Mocksa: FOpaiit, 2020. - 192 c¢. - Tekcr :
snextpouHsiii // DBC «FOPAWT [caiir]. - URL: https://urait.ru/bcode/453934

10. Bopo6rseBa C. A., KuceneBa A. B. Anrmuiickuii s3bIKk uisi pectopanHoro ousHeca (B1). Business
English for Restaurants and Catering : YueO6Hoe mocoOue A By30B. - UCHpP. U JIOI; 2-€ U3M.. - MOCKBa:
FOpaiit, 2020. - 213 c. - Tekcr : onekrponnerii // DBC «IOPAUT» [caiir]. - URL:
https://urait.ru/bcode/453872

6.3 Meroauueckue pa3paboTKH:

1. Mocrogrckas W.1YO., UepnbimeBa A.I1. Business English Step by Step : yue6.-mMeTos. MaTepuansi o Kypcy
"lenoBoit anrnuiickuit sA36IK". - Tam6oB: [U3nar. nom TT'Y um. I.P. JlepxxaBunal, 2011. - 47 c.

6.4 1Hble UCTOYHUKU:
1. caiit Coro3a nepeBomunkoB Poccum - http://www.translators-union.ru
2. DmnekrponHoe nepuonnyeckoe m3nanue "MHOCMU - Bee, uTo moctoiiHo mepeBoma’ - www.inosmi.ru

3. Paznen razetst “TheGuardian”o6 sxoHOMuKe - http://www.theguardian.com/business/economics

4. Jleknun u HOJKACTEI o SKOHOMUKE -
http://www.learnoutloud.com/Podcast-Directory/Business/Economics/Economic-Analysis--Macroeconomic
]

5. Britannica Online - http://www.britannica.com/

6. Caiit bpurtanckoro Cosera - http://learnenglish.britishcouncil.org/en/

7. Caiit nznarensctBaCambridgeUniversityPress - www.cambridge.org/

7. MaTepuaibHO-TeXHHYECKOe o0ecnedeHue M CHUIIMHBI, IPOrPpaMMHOe odecrieveHne,
npodeccuoHaIbHbIEe 0a3bI JAHHBIX U HHPOPMAIIMOHHBbIE CTIPABOYHbIE CHCTEMbI

I[JIH MMPOBCACHUA 3aHATUN 110 JUCHUITIINHE HGOGXO,Z[I/IMO CJICAYIOIICC MAaTCpUAJIbHO-TCXHUYCCKOC
OGCCHC‘-IGHI/ICZ yqe6HHe AyauToOpruun Jid TIPOBCACHUA 3aHATUN JICKHIUOHHOI'O W CCMHUHAPCKOT0 THIIA,
IPYIIIOBbIX M HHIUBHUIYaJIbHBIX KOHCYJIBTALMM, TEKYLIEr0 KOHTPOJIA M IPOMEXKYTOYHOM arrecTalud,
IIOMCIICHUSA OJIs1 CaMOCTOSITEIILHOU pa6OTI:I.

VY4eOHble ayTUTOPUN U MIOMELICHHUS JJIS1 CAMOCTOSTEIbHON pabOThl YKOMIUIEKTOBAHBI CHICIIMATM3UPOBAHHOM
MeOeNbl0 U TEXHUYECKUMHU CPEACTBAMH 00yUeHHUsI, CITy>KalllMMHU JJIsl TIPeACTaBIeHUs yueOHo nHpopManuu
OO0JIBIIION ayTUTOPHH.

[TomereHust 111 CaMOCTOSITEIbHON PabOThl YKOMITJIEKTOBAHBI KOMIIBIOTEPHOW TEXHUKOW C BO3MOXKHOCTBIO
MOAKITFOYEHHUS K ceTn "UnTepuer” u obecrieueHreM JloCcTyna B AIEKTPOHHYIO
nH(pOPMAITMOHHO-00pa30BaTEILHYIO CPENy YHUBEPCUTETA.
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Jlnst mpoBeeHusl 3aHATHI JIEKIIMOHHOTO THIIAa UCTIONB3YIOTCS HA0OPBI IEMOHCTPAILIMOHHOTO 000PYI0BaHUS,
o0ecreYnBaroIe TEMaTHYEeCKHE WILTIOCTPAIH (TIPOEKTOP, HOYTOYK, SKpaH/ MHTEPaKTUBHAS JOCKA).

JlumeH3noHHOE U CBOOOHO pacpOCTpaHsIeMOe IPOrpaMMHOE 00eCTICUeHHE:

Microsoft Office [Ipodeccronanshsrii mioc 2007

7-Zip 9.20

Adobe Creative Suite 3 Web Standard Russian Version Win Educ

Adobe Reader XI (11.0.08) - Russian Adobe Systems Incorporated 10.11.2014 187,00 MB 11.0.08
CorelDRAW Graphics Suite X3

Kaspersky Endpoint Security mist 6usneca - Cranpmaptasiii Russian Edition. 1500-2499 Node 1 year
Educational Renewal Licence

LiteManager Pro - Server
QuarkXPress 7.2

ITpodeccronanbhbie 6a3bl JaHHBIX U UHPOPMAITMOHHBIE CIIPABOYHBIE CUCTEMBI:
1. Hayunas snexrponnas 6ubnuoreka eLIBRARY.ru. — URL: https://elibrary.ru
2. Hayunas snexkrponnas oubnunoreka «KubepJlennnka». — URL: https://cyberleninka.ru

3. VYuuBepcurerckas OuOnuoTreka OHJAMH:  3JEeKTpoHHO-OMOnMoreunas cucrema. —  URL:
https://biblioclub.ru

4. Opaiit: anekTpoHHO-OnOMoTeunas cucrema. — URL: https://urait.ru

5. DIEKTPOHHBII Karajor DyHIaMEeHTaIbHON OnOIMOTEeKN TI'V. - URL:
http://biblio.tsutmb.ru/elektronnyij-katalog

DJIeKTpPOHHAS HH(POPMALIMOHHO-00pa3oBaTe/ibHas cpeaa
https://auth.tsutmb.ru/authorize?response type=code&client id=moodle&state=xyz

BsaumogeiictBue mnpemnopaBarensi M CTyAE€HTa B Iporecce OOy4deHHs] OCYIIECTBISETCS MOCPEACTBOM
MYJIBTUMEIUNHBIX, THIIEPTEKCTOBBIX, CETEBBIX, TEICKOMMYHUKALMOHHBIX TEXHOJIOTHH, MCHOIb3yEMbIX B
AIIEKTPOHHON MHPOPMAIIMOHHO-00pa30BaTeIbHOM Cpesle YHUBEPCUTETA.



